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OZHMM K3 KJII0YeBbIX MPENATCTBUM HA NMYTHU K YCHEUIHON MeXbA3bIKOBOM KOMMYyHHKa-
LIMY ABJISIeTCS JIMHTBUCTHYECKasd MHTeppepeHLUs — HePOU3BOJIbHOE BJIMSIHHE OJHOTO fI3bIKa
Ha Jpyro. JTO sIBJIEHHE BBIXOJUT 3a PAaMKH MPOCTBIX IPaMMaTHYECKHUX WM GOHETHYECKUX
omn60K. /laHHasA cTaThs MOCBsIEHA KOMIIJIEKCHOMY aHa/lU3y MEXbS3bIKOBOH U BHYTPHUA3bI-
KOBOM MHTepdepeHIMH, UX BUJ0B, MEXaHU3MOB BOSHUKHOBEHUS U KOHKPETHBIX NMPOSBJIEHUH
yepes MPU3MY «JIOKHBIX Apy3el nepeBoYrKay, KaJIbKUPOBAHHUS U Pa3JIMUUM B I3bIKOBBIX Kap-
THUHax MUpa. Buael uHTeppepeH MY, B TOM YKCJle CEeMaHTUYeCKOH, MaJlo U3yY€EHBI.

llesbio JaHHOM pabOThI ABJISIETCS KOMILJIEKCHOE HUCCle[joBaHUe peHOMEeHa JTUHTBUCTHY e-
CKOM MHTepdepeHIMM Ha CeMaHTUYeCKOM YPOBHE, BbISIBJIEHUE W CHCTeMaTH3alUs eé OCHOB-
HbIX BU/JI0B (MeX'bS3bIKOBOM M BHYTPHUSA3bIKOBOM), a TaKKe aHa/IM3 KOHKPETHbIX MEXaHU3MOB
BO3HUKHOBEHHS] CEMaHTUYECKUX OLIMOOK, BbI3BAaHHBIX BJIMSIHUEM POJHOIO WJIM HM3y4aeMOro
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa.

Martepuan u MeToAbl. MaTepuas /g JAaHHOIO MCCJe/l0BaHUsl ObLI U3BJeYeH U3 Hayuy-
HOM JIMTEpaTypbl U UHTEPHET-UCTOYHUKOB, U3YYalOLUX NP0o6/eMbl JUHIBUCTUYECKON UHTEP-
depeniuu. Bcero paccMoTpeHb! 63 JieKCUYECKHE eIUHUIIBI.

Pe3ybTaThl M UX 06CYXKJeHHe. Mexbsa3blkoBass UHTepdepeHLMs NpecTaBasgeT co60i
CJI0KHBI M MHOTrOrpaHHbI ¢eHoMeH. OcoOyl0 3HAYMMOCTb €€ u3ydyeHHe NpUobGpeTaeT B
HacTosilllee BpeMsi, NMOCKOJIbKY WHTEHCHBHOE MeXbsI3bIKOBOE B3aUMOJEWCTBUE CTAaHOBUTCH
HopMoH. CeMaHTHYeCKHE OILIMOKH, NMOpOXAaeMble MHTepdepeHIMel, YacTo OCTAKTCS He3a-
MEeTHBIMU JIJIl CAMOT'0 I'OBOPSIILET0, HO NPUBOJAT K CYLeCTBEHHOMY HCKa)KeHHIO IepejiaBae-
MOU HHpOpPMaLMK U HapyLIeHUI0 B3aUMOIIOHUMaHHS.

Mexbs3bikoBast MHTepdepeHLUs B CBOIO OUepesib N0ApasAe/isieTcs Ha C/lelyoliie BUbL:

1) saxcTpaBepcuBHas (TO eCTb C POJAHOTrO SI3blKa Ha 4Yy:KOM) BO3HHKAaeT, KOrJja cjoBa B
JIBYX SI3bIKax IMOXO0KU 10 3By4YaHHI0, HO OTJIMYAIOTCS [0 3HAYEeHUI0. ITO MPUBOJAUT K OLIMOKaM.
HanpuMep, HOCUTeJIb PYCCKOTO sI3bIKa MOXKET M0 aHAJIOTUU C POAHBIM AI3bIKOM OLIMG0YHO yIO-
TpebuTh PppaHIly3cKoe CI0BO «détective» He TOJIbKO B 3HAYEHUU «JI€TEKTUB (CBIIIUK)», HO U B
3HAUYEHUU [IeTEKTHUB «POMaH», KOTOPOMY B JI€HCTBUTEJBbHOCTH COOTBETCTBYeT $paHIy3CKoe
«roman policier» [5].

2) UHTpoBepcUBHAs (TO eCThb C YYXKOro siI3blKa Ha POJHOM) BO3HUKAET, KOTJa Yy CJOB B
JIBYX sI3bIKaxX eCTb 00llee 3HaYeHHUe, HO ¥ UHOCTPAHHOTO CJI0Ba €CThb U JAPYroe, AONO0JHUTEb-
Hoe. ITO 3HayeHHe OLIMO0YHO NEePEHOCUTCS Ha poJiHoe cioBo. HanpruMep, ppaHIiy3ckoe cJ10BO
acteur uMeeT 3HAYeHHE He TOJbKO «aKTEpP», HO U «yYaCTHUK COOBLITHUSI», KOTOpPOe He CBOU-
CTBEHHO PYCCKOMY $I3bIKy. JTO pa3/iiyhe CEMAaHTHYECKUX HalOJHEHUH MOXeT CIPOBOLHpPO-
BaThb WHTPOBEPCHUBHYIO OIIMOKY y HOCHUTEJSI PYCCKOTO sI3bIKa, eC/JHW CJA0BocodeTaHue «les
acteurs de ces débats» oH mepeBeieT KaK «aKTEPbI 3TUX Je6AaTOB» BMECTO MPABUJIBLHOIO
«yYYaCTHUKHU 3THUX AebaToB» [5].

CeMmaHTHYeCcKasi MHTeppepeHIMsl BO3HUKAET MPU IepeHOCe 3HAUYEHHUH, CBOMCTBEHHBIX
e/IMHULIAM OJJHOI0 SI3bIKa, HAa POpPMaIbHO CX0KHE eJUMHUIbI IPYyTrOoro s3bIKa.

JIuHrBrCcTHYeCKass UHTepdepeHLMsl MOXKET NPOSABAATHCSH, HAPUMeEp, Yepe3 «JIOXKHBIX Jpy-
3ell mepeBoYHMKa». ITO MEXKbS3bIKOBbIE OMOHHMBI, TO €CTh I1apa CJIOB B JIBYX sI3bIKaX, TOX0KHX I10
HaIMCaHHUIO U/WJIM MPOU3HOILIEHHIO, 4aCTO C OOIIUM IPOUCXOXKAEHHUEM, HO OTJIMYAIOIIMUXCS B 3HA-
yeHud [3]. B kauecTBe NpUMeEPOB MOKHO NMPUBECTH AHIJIO-PYCCKasi Maphl «accurate» (TOYHbIN) U
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«aKKypaTHbIA» (ONMpATHBIK, neat), «magazine» (KypHas1) U «MarasuH» (ToproBasi To4ka, shop),
«sympathetic» (couyBCTBYIOIIMI) U «CUMIATUYHBIA» (MUJIbIA, TPUATHOM BHEUIHOCTH, pretty). B
nape $paHIy3CKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB TaKKe NPUCYTCTBYIOT «JIOXKHbBIE JIpy3bsl IepeBOJUYHKaAY,
BOT JIMILIb HEKOTOPBIE U3 HUX: «canicule» (3kapa) U «KaHUKYJIbI» (IepepbIB B 3aHATHUSX HA Mpa3/-
HUYHOEe WJIY JIeTHee BpeMs, vacances scolaires), «glande» (ckesie3a) U «rJyiaH/ibl» (HEGHbIE MUH/A-
JauHbl, amygdales), «journal»(raszera) u «kypHana» (epuoauydeckoe usjaHue, revue, périodique,
magazine). B aHr/10-ppaHIy3cKUx apax Takxe HabJI0J@aeTcs 3TO siBJeHUe: «agenda» (moBecTKa
ZHs, ordre du jour) u «agenda» (kasieHzapb, calendar), «cave» (merepa, grotte) u «cave» (morpeo,
cellar), «jolly» (pazocTHbI, jouyeux) U «joli»(kpacuBbii, beautiful).

Emeé oauH npumMep MexXbsA3bIKOBON UHTeppepeHLH — CeMaHTHUYeCcKoe KaJbKUPOBaHUE,
TO €CTb 3TO CJIOBA, KOTOPbIE 10/, BJUSIHUEM UHOTO fI3blKa MOJYYUJIN HOBblE 3HAYeHHUs (Kak pe-
3yJbTaT OyKBasM3Ma MpU NepeBojie). Yallle Bcero aToMy SIBJIEHUIO MOABEPTAOTCS coBa dpaH-
I[y3CKOTO s13bIKa. Hampumep, c/10Bo «TporaTb» (KacaTbcs) MpUOOpeso 3HAaUYeHUE «BbI3bIBATH
COYYBCTBHE» IO/, BJUSAHHUEM ¢paHIy3ckoro «toucher» [2]. CiioBo «BnevyaTieHHe» (06pas, cjo-
KUBIIMKCA B CO3HAHUU) - KaJIbKa ¢ PppaHIy3cKoro «impression» (0TneyaTok), B TO BpeMs Kak
pycckoe «HebGOCKpEéG» U dpaHLy3ckoe «gratte-ciel» - Takoe ke siBJeHUe, HO yxKe Gepyliee CBOU
HCTOKH OT aHIJIMMCKOTO «SCyscraper».

BHyTpusa3bikoBasi HHTepdepeHLUs 3aK/I04aeTcsl BO B3aUMoecTBUM GopM U Mojieselt
BHYTPH OJHOTO fI3bIKa, SIBJAI0ILEMCS] IPUYUHON OTKJIOHEHUH OT HOPMbI B pEUU €TI0 HOCUTeJIeH.
BHyTpusi3pikoBass MHTepdepeHL sl HOCUT CUCTEMHBIN XapaKTep U NPOSIBJISETCS Ha BCEX sI3bl-
KOBBIX YPOBHSX [4]. [[pyMepoM BHYTpPUA3BIKOBOW CeMaHTUYeCKON MHTepdepeHIIUH MOTYT I0-
CYKUTb CJIyYaH, KOT/a FOBOPAT «OJETh MaJbTO» BMECTO «HaZJEeThb MajbTo». B aToM ciydae
NPOUCXOJUT CMellleHHWe 3HauYeHUH IJ1arojioB «0JeTb» (KOro-To) U «HaZeTb» (4TO-TO) U3-3a UX
CXOJCTBA U 4acTOro ynoTpe6JieHUs] B pa3TOBOPHOM peuu. My, HanpuMep, «oMaaTUTh 3a Mpo-
e3/1» BMECTO «OIJIATUTb NPOe3/i» WU «3aMJaTUTh 3a Poe3/» - B JAHHOM CJIy4yae MPOUCXOJUT
cMelleHUe MoJeJiell ynpaBJieHUsl TJarojoB OIJIAaTUTh (4T0?) W 3amiaTUTH (3a uTo?). YacTo
MO>KHO BCTPETHUTBCSI CO CMELIEHUEM CTelleHel CpaBHeHUSsI: «6oJiee JTYUIIUH» BMECTO «IYUILIUN».

Tak»ke CTOUT OTMETUTH, YTO B OCHOBE MHOTMX CEMaHTHY€ECKUX OLIMOOK JIEXKUT He MPOCTO
He3HaHUe CJIOBa, a CTOJIKHOBEHHE Pa3HbIX S3bIKOBbIX KapTUH MUpa. [IpUUMHON MOXKET CTaTh,
Hanpumep, pa3Hasi KaTeropusalus JeHCTBUTENbHOCTU. B pycCcKOM fI3bIKe CHHUN U TOJy60H —
pasHbIe [[BETA, B TO BpeMs KaK B aHIVIMACKOM U PppaHLy3CKOM OHU 06beJUHSAIOTCS N0, OAHUM
TepMUHOM (blue - B aHI/IMHCKOM $13bIKe, bleu - B ppaHLy3ckom). [Ipogoskast MbIC/Ib O KaTero-
pHU3alLMU 1BeTa, 0TMeYaeM, YTO B PyCCKOM U $PaHIy3CKOM si3blKaX CYIIeCTBYIOT TEPMUHBI JJ1s1
OTNIMCAaHUSA M KPAacHOTO (rouge), ¥ pbiKero (roux), B To BpeMs Kak B aHIJIMHCKOM 06a CJI0Ba BhI-
paxkaroTcs yepes «red». Ec/ivu npuHUMaTh BO BHUMaHUE KaTeropusaluio 00'beKTOB, TO B Kaye-
CTBe NpUMepa MOXHO IPUBECTH PYCCKUe «KJIyOHUKa» («fraise» Ha ¢paHIy3cKoM, «strawberry»
Ha aHIJIMHACKOM) U «3eMJIIHUKa»: BO (PpPaHIy3CKOW U aHTJIMHCKOW KapTUHAax MHpa MOHSATUE
«3eMJISIHUKa» 4aCTO OTCYTCTBYeT U TpebyeT yTouHeHud (fraise des bois, wild strawberry).

Be3skBHBasieHTHasl JIEKCUKA 3aHUMaeT Ba)KHYIO HULIY B cUCTeMe si3blKa. [IpsiMoll mepeHoC
HOHATHUH, HEe UMEILIUX aHaJIOTOB B JPYroil KyJbType, NOYTH BCerjia BbI3bIBaeT CeMaHTHYeCKUe
TPYAHOCTH U TpebyeT pa3BEPHYTOro 00'bsICHEHUS, a He NpsIMOro nepeBoja. Hampumep, B pycckom
AI3bIKE 3TO MOTYT OBITb CJIOBA «TOCKa» (THETYIIee YyBCTBO AyLIEBHON TPEBOTH, PYCTH U YHBIHHUSA),
«MOJBUI» (reporyecKUi U CaMOOTBEPXKEeHHbIN MOCTYIOK), «6e300pa3ue» (He TOJIBKO YpOAJINBas
BHEIIHOCTb, HO W HENPHUCTOMHOEe, BO3MYTUTEJbHOE MOBEJeHUE); B aHIJUMCKOM - «deadline»
(>kE€CTKUM KOHEYHBIN CPOK cAadyu paboTsi), «<homesickness» (Tocka Mo oMy WM POJMHE), «SpoOt-
on» (MaeanbHO TOYHBIN); BO PpaHIly3cKOM — «dépaysement» (4yBCTBO pacTEPSAHHOCTH B OTPBIBE OT
NPUBBIYHON cpesibl), «flaneur» (desioBek, Geclie/IbHO MPOTYIUBAIOLIMIACA 10 ropoay), «bricolage»
(MCcKycCcTBO cO3JjaHUSA UM TOYMHKHU Belllel ¢ IOMOLIBIO TOIPYYHbIX CPEJICTB).

KoHHOTaTUBHBIE pa3/MuMs TAKXKe BJIUSIIOT HA MEXbA3BIKOBYI0 HHTepdepeHLHI0. TakuM
06pa3oM, ci10BO «ambition» B aHIJIMHCKOM U PppaHIy3CKOM HOCHUT CKOpee MOJIOKUTENbHbIN Xa-
paKTep, TorZia Kak pycckoe «aMOUIMsI» UMeJI0 HETaTUBHBIM OTTEHOK, I0Ka B HACTOsLee BpeMsl
He MpHoOpesio MoJoKUTeNbHOe 3HadeHUe [1]. Takke B aHIJIMHCKOM U $paHLy3CKOM SI3bIKAX
cJ0Ba «compromise» (aHrJy.) wid «compromis» (¢p.) HECyT ckopee MOJOXUTEJbHYI WU
HEUTpPaJbHYI0 KOHHOTAIMIO, N0/[pa3yMeBasl B3aUMOBBITOZJHOE COrJIallleHUe, UCKYCCTBO HaXo-
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JIUTh pellleHre, B TO BpeMs KaK B PYCCKOM «KOMIIPOMHCC» CKOpee pacCMaTPUBAaETCs B HETaTUB-
HOM KJII0Ye, KaK OTCTYIJIEHHEe OT CBOMX MPUHLMIOB. TaK e CIyYUJIOCh U C aHTJIMHCKUM «indi-
vidualism» u ¢ppanuysckum «individualisme»: oHM moApa3yMeBalOT CaMO/JOCTaTOYHOCTb U He-
3aBUCUMOCTb, HO B PYCCKOM SI3bIKE «MHJUBHU/YATIU3M» MOXKET ObITb BOCIIPUHSAT KaK OpUeHTa-
IS HA JINYHbIEe HHTEPECHI B yIep6 KOJJIEKTUBY.

3akioyeHue. [IpoBe/ieHHbIN aHAIU3 MO3BOJISIET YTBEPXKAATh, UYTO JIUHIBUCTUYECKAs UH-
TepdepeHLNs1, 0COGEHHO B CBOEH CEMaHTHYECKOW Pa3sHOBUAHOCTH, IPEACTABJISIET COG0M CI0XK-
HBIH M CUCTeMHBIA (peHOMEH, KOPEeHSANUUNCA B TJIYOOKUX PA3IUYUAX MEX/Y SA3bIKOBBIMHU Kap-
THHaMHU MUpa. Kak nokasasu npuMephl, OHa NPOSABJISETCH He TOJbKO Ha MEXbA3bIKOBOM (3KC-
TPaBEepCUBHOM M MHTPOBEPCUBHOM ), HO U HA BHYTPHUSI3bIKOBOM YPOBHE, 3aTParuBas JaXke peyb
HOCHUTeJIEN A3bIKa.

Takum 06pasom, 60pbb6a ¢ UHTepdepeHIUENH — 3TO He MPOCTO 3allOMUHAHUE MPABWJI, a
pasBUTHE JIMHTBOKYJbTYPHOU KoMmeTeHUUHU. OCO3HAHHE TOTO0, YTO 33 CXOKUMHU 3BYKOBBIMU
060JI0YKaMH CJI0B Pa3HbIX S3bIKOB MOTYT CKPbIBATbCS COBEPILIEHHO Pa3Hble MOHATHUS U KYJIb-
TYpHbIE KO/Ibl, IBJISIETCS HEOOGXOAUMBIM JIJIsl JIIOOOTO, KTO CTPEMHUTCS K HACTOSIEMY B3aHMO-
NOHUMaHUIO B MEXAYHAPOIHOM JIUAJIOTE.
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B ycnoBusix pa3BUTHUS LUQPPOBBIX KOMMYHUKALUW HWHTEPHET-AUCKYPC CTAHOBUTCH
KJII04eBOH MJIOIAAKON /11 GyHKIMOHUPOBAHUS OJJOPOHUMOB, 0COGEHHO B CIlelMaIu3UPO-
BaHHBIX 00/1aCTSAX, TAKUX KaK napdroMepHble ONMHUCAaHUs, TaCTPOHOMUYECKHe 0630pbl U Map-
KETUHI'OBbI€ TEKCTHI.

OZl0OpOHMMBI KaK JIMHTBUCTUYECKAsl KaTeropus NpeJCTaBJsIOT COG0M CJI0BA U CJIOBO-
coyeTaHHs, 0603HaYalOLIMe 3aMaXd U UX XapaKTEPUCTHUKU. 3anax, Kak OZJMH U3 BaXXHEULIHUX
CEHCOPHBIX CUTHAJIOB, UTPAeT 3HAYUTEJbHYIO PoJib B OPMUPOBAHUM 3MOLIMOHANIbHOTrO $oO-
Ha U BOCHPUATHS OKpyKawuero mupa. OgHako Bepbanusanus 3amnaxoB HpeAcTaBJjseT Co-
60 CJI0XKHYIO 33/layy, TAK KaK OHU He MUMEIOT YeTKHUX CJOBECHBbIX 0003HAaYEHHWH M 4aCTO
TpebyroT MeTapOpHUYECKOT0 NpesiCTaBIeHHUs.
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